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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: SCAUN DE MONTA]J PIELE NEGRA REF.: 0808876 MANUAL DE UTILIZARE: SCAUN DE INSOTIE

UTILIZARE PREVONTATA:

Scaunul pentru insotitor este proiectat si fabricat pentru ca membrul familiei pacientului sau
asistenta sa stea sau sa se Tntinda si sa se odihneasca in timp ce ingrijeste pacientul in timpul
zilei si noptii n spitale, unitati medicale, aziluri de batrani si chiar acasa.

Este un scaun versatil pe care va puteti aseza sau va puteti intinde.

ATENTIE(!):

. Daca apare o problema, NU utilizati produsul pana cand nu este reparat si contactati
dealerul dumneavoastra autorizat si instruit

. Utilizarea acestui produs in alte scopuri decat cele specificate in acest manual este
interzisa

. MOBIAK S.A. respinge orice responsabilitate pentru daune rezultate din utilizarea
necorespunzatoare a produsului sau alte utilizari decat cele mentionate in acest manual.

. MOVIAK SA isi rezerva dreptul de a aduce modificari produsului si urmatorului manual
fara notificare prealabila, in scopul imbunatatirii caracteristicilor acestuia.

. Exista o posibilitate de abatere a dimensiunilor produselor in intervalul de +3%.

AVERTISMENTARI GENERALE DE SIGURANTA:

. NU utilizati acest produs sau orice echipament optional disponibil decat daca ati citit

mai intai si ati inteles pe deplin acest manual de utilizare.

Daca nu reusiti sa intelegeti avertismentele, avertismentele sau instructiunile,

contactati un profesionist din domeniul sanatatii, dealer sau personal tehnic inainte de
aTncerca sa utilizati dispozitivul, in caz contrar se pot produce vatamari sau deteriorari.

. Pastrati produsul departe de sursele de caldura.
. Pastrati acest formular pentru referinte viitoare.

. Aveti grija cand sunt copii in preajma si NU lasati copiii sa se joace cu produsul.

. Nu depasiti sarcina utila maxima.

. Este intotdeauna necesara o atentie speciala acolo unde exista parti in miscare care pot

cauza blocarea membrelor si ranirea

. Nu incercati sa ridicati produsul de nicio piesa de asamblare.

REPORT DE EVENIMENT:

Orice incident grav aparut in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat

producatorului si autoritatii competente din statul membru in care Tsi are resedinta utilizatorul

si/sau pacientul.

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Declaram pe propria noastra raspundere ca Produsele de Tehnologie Medicala mentionate
in aceasta declaratie sunt de Clasa de Risc scazuta (Clasa de Risc I) si indeplinesc cerintele
Regulamentului European 745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia mentionate.

INAINTE DE UTILIZARE:

. Verificati daca cadrul este deteriorat pentru a asigura utilizarea in siguranta a
produsului. Nu exista fisuri sau rupturi in cadru,

. in caz de deteriorare, nu utilizati produsul si contactati reprezentantul autorizat si
instruit

. Verificati daca produsul este asamblat corect si daca toate suruburile sunt sigure si bine

stranse.

. Asigurati-va ca atunci cand utilizati scaunul, picioarele sunt intinse larg si sunt pe o
suprafata solida si nivelata

. Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea

absolut sigura a produsului pentru persoane si obiecte.

. Asezati produsul astfel incat sa fie stabil si pe o suprafata plana.

PROTECTIA MEDIULUIL:

Daca descoperiti ca produsul dvs. trebuie inlocuit sau nu va mai este util, luati in considerare

protejarea mediului:

1)Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor municipale (acesta este si
semnificatia simbolului de reciclare indicat).

2)Contactati autoritatea municipala pentru a indica punctele de eliminare a produsului
dumneavoastra pentru reciclare.

3)Aruncand produsul dvs. care nu mai este utilizabil la punctul de reciclare corect,

contribuiti la protejarea mediului, precum si la reutilizarea materialelor produsului
dvs..

UTILIZARE PREVONTATA:

Scaunul de insotire este proiectat si construit pentru ca membrul familiei pacientului sau
asistenta sa stea sau sa se intinda si sa se odihneasca in timp ce are grija de pacient ziua si
noaptea in spitale, institutii medicale, aziluri de batrani si chiar acasa.

Este un scaun multifunctional pe care va puteti aseza sau va puteti intinde.

ATENTIE (1):

. in caz de deteriorare sau defectiune a produsului dumneavoastra NU utilizati produsul si va rugidm sa
contactati reprezentantul autorizat si instruit.

. Nu utilizati produsul intr-un scop care nu este indicat in acest manual

. MOBIAK SA si declina orice responsabilitate pentru orice consecinte rezultate dintr-o
utilizare incorecta a acestui produs si din modificarea neautorizata a cadrului produsului.

. MOBIAK SA Tsi rezerva dreptul de a modifica informatiile continute Tn acest document
fara notificare prealabila

. Exista un + 3%. Abatere pentru dimensiunile produselor.

AVERTISMENTARI GENERALE DE SIGURANTA:

. Daca nu cititi acest manual de utilizare, este de preferat sa nu utilizati acest produs sau o alta
piesa disponibila. Daca nu intelegeti modul de utilizare sau masurile de precautie, va rugam sa
contactati dealerul sau persoana tehnica adecvata Thainte de a utiliza produsul, deoarece pot fi
cauzate daune.

. Pastrati produsul departe de sursele de caldura.
. Salvati acest document pentru referinte viitoare.

. Aveti grija cand copiii sunt in apropiere si nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul.

. Nu depasiti sarcina maxima.

. Este intotdeauna necesara o atentie speciala acolo unde exista parti in miscare care pot cauza blocarea
membrelor si ranirea.

. Nu incercati sa ridicati produsul cu ajutorul niciunei parti detasabile.

. Nu utilizati scaunul pentru produs in alt scop decat cel prevazut

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Suntem singurii responsabili pentru a declara ca Dispozitivele Medicale mentionate Tn aceasta
declaratie sunt de Clasa de Risc Scazut (Clasa I) si respecta cerintele Regulamentului European
745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia la care se face referire.

INAINTE DE UTILIZARE:

. Verificati daca cadrul este deteriorat pentru a garanta o utilizare n siguranta a produsului. (Nu
exista fisuri sau fracturi in cadru).

. in caz de deteriorare, nu utilizati produsul si contactati dealerul pentru instructiuni suplimentare.

. Verificati daca produsul este asamblat corect si toate suruburile sunt sigure si bine insurubate.

. Asigurati-va ca atunci cand utilizati scaunul de insotire, toate picioarele sunt deschise in pozitia
corecta si pe o suprafata solida, la acelasi nivel.

. Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea in siguranta
absoluta a produsului pentru persoane si obiecte

. Asezati produsul pentru a fi stabil si pe o suprafata plana.
RAPORTAREA INCIDENTELOR:

Orice incident grav care are loc in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat
producatorului si unei autoritati competente din statul membru in care isi are resedinta
utilizatorul si/sau pacientul.

PROTECTIA MEDIULUI:

Daca intr-o zi descoperiti ca produsul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu mai functioneaza pentru dvs., luati
n considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor publice (acesta este si semnificatia
semnului de reciclare afisat).

2) Contactati autoritatile publice si acestea va vor informa cu privire la centrele de reciclare in care
trebuie aruncat produsul dumneavoastra.

3) Eliminarea corecta a produsului contribuie la protectia mediului, precum si la reciclarea
componentelor produsului.

INFORMATII DE INTRETINERE, CURATARE SI DEZINFECTIE:

Pentru a garanta o utilizare in siguranta si un standard adecvat de igiena, utilizatorul trebuie sa efectueze aceste proceduri
nainte de fiecare utilizare.

Utilizatorul trebuie sa se asigure de integritatea structurala a dispozitivului si a componentelor acestuia.
Pentru procedurile de curatare si igienizare, urmati pasii de mai jos:

1. Trebuie purtate manusi.

2. Indepartati murdaria evidentd inainte de a continua cu cea mai precisa dezinfectie.

3. Utilizati apa sau detergent usor pentru procedura de curatare.

4. Stergeti cu o carpa uscata si curata.

5. NU lasati produsul umed.

6. Nu folositi substante de curatare chimice pentru a curata cadrul. Acest lucru ar putea cauza deteriorarea
suprafetei produsului

7. Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor

8. Protejati articolul de zgarieturi, taieturi si intepaturi.

9. Lubrifiere: produsul a fost proiectat pentru intretinere minima? totusi, verificati
la fiecare sase luni lubrifierea pieselor mobile si mecanice, aceasta ar asigura o
durata optima.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: SCAUN DE MONTA]J PIELE NEGRA_

INFORMATII DE INTRETINERE, CURATARE SI DEZINFECTIE:

REF

Pentru a asigura o utilizare Tn siguranta si un nivel adecvat de igiena, utilizatorul trebuie sa
efectueze aceste proceduri Tnainte de fiecare utilizare.

Utilizatorul trebuie sa asigure integritatea structurala a produsului si a componentelor
acestuia. Pentru procedurile de curatare si dezinfectie, urmati pasii de mai jos:

1. Trebuie sa purtati manusi.

Stergeti cu o carpa uscata si curata.

NU lasati produsul umed.

o v oA w N

Utilizati apa sau detergent slab pentru procesul de curatare.

deteriorarea suprafetei de acoperire a produsului.

o 00 N

. Protejati produsul de abraziuni, taieturi si intepaturi.

. Indepartati impuritatile vizibile inainte de a trece la o dezinfectie mai aprofundata.

Nu folositi substante de curatare chimice pentru a curata cadrul. Acest lucru poate provoca

. Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.

. Lubrifiere: produsul este conceput pentru intretinere minima. Cu toate acestea, verificati la fiecare sase

luni de lubrifiere a pieselor mobile-mecanice, aceasta va asigura o durabilitate optima.

MONTA]:

NOTA: Ilustratiile de asamblare sunt orientative pentru a face asamblarea mai usoarai si pot diferi

de realitate.

Produsul se livreaza asamblat si gata de utilizare.

OPERARE:

Cand este pliat, scaunul de insotitor este folosit ca un simplu scaun (nr. 1) si cand este
desfasurat in intregime, se transforma intr-un pat confortabil de asteptare. (#2)

.: 0808876

ASAMBLARE:

MANUAL DE UTILIZARE: SCAUN DE INSOTIE

NOTA: Ilustratiile pentru asamblare sunt orientative pentru a usura asamblarea. Pot fi

diferente fata de realitate.

Produsul este asamblat si gata de utilizare.

OPERARE:

Cand este pliat, scaunul Accompany este folosit ca scaun simplu (# 1) si desfasurat cand este complet
extins, transformat intr-un pat confortabil de asteptare. (#2)

SCAUN DE Adunare

0808876 PIELE NEGRA
SCHELET OTEL

DIMENSIUNI (SAC

POZITIE) M71 x L63 x H90 cm
DIMENSIUNI (ORIZONTALE

POZITIE) M190 x L63 x H58 cm
DIMENSIUNI

AMBALARE M81,5 x L65,5 x H59 cm
GREUTATE NETA 25 Kg

GREUTATE BRUTA 27 Kg

INCARCARE MAXIMA 180 Kg

GARANTIE:

0808876 SCAUN INsoOSIT
CADRU OTEL
DIMENSIUNI (LOCURI
pozitie) L71 x L63 x H90 cm
DIMENSIUNI \
(ORIZONTALA 1 CADRU CADRU SCAUN

o =)
pozitie) L190 x 163 x H58 cm 2 SECTIUNEA SPATE SECTIUNEA SPATARULUI
DIMENSIUNI CARTON L81,5 x 165,5 x H59 cm 3 SECTIUNEA SCAUNULUI SECTIUNEA SCAUNULUI
GREUTATE NETZ 25Kg 4 DEPARTAMENTUL PICIORULUI SECTIUNEA SURTIERA
GREUTATE BRUTA 27Kg 5 Surub M8 (2 buc.) Surub M8 (2 buc.)
INCARCARE MAX 180 Kg 6 PIULA M8 (2BUC.) PIULA M8 (2BUC.)

7 Surub M6 (4 buc.) Suruburi M6 (4 buc.)

Produsul este garantat sa functioneze timp de un (1) an de la data achizitiei. Garantia
acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita,
intretinere defectuoasa, modificare, abuz sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale

produsului.

De asemenea, NU acopera piesele de uzura si care se pot uza in timpul utilizarii sau in

timp.

Deteriorari sau defecte cauzate de: dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate,
probleme de alimentare cu energie electrica (acolo unde este prevazut), companiile de
transport de asemenea nu sunt acoperite de garantie.
Nicio lucrare sau piese nu sunt acoperite decat daca au fost inspectate de un centru de service
autorizat sau de producatorul produsului. Costurile de transport pentru inspectie sunt platite de
catre utilizator sau client sau de catre comerciant.

GARANTIE:

Produsul este garantat pe o perioada de un (1) an de la data achizitionarii. Garantia se aplica
defectelor din fabrica si NU SE aplica daunelor rezultate din utilizare gresita, intretinere
defectuoasa, modificare, suprautilizare sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale

produsului.

De asemenea, NU SE APLICA pe piesele care se pot uza in timpul utilizérii sau in timp. Daunele
sau defectele cauzate de dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme
de alimentare (unde este cazul) si transportatorii nu sunt acoperite de garantie. Nu se aplica
niciun service sau piesa de schimb decat daca a fost inspectata de un departament de service
autorizat sau de producatorul produsului. Costurile de transport pentru marfurile care fac
obiectul garantiei sunt platite de clientul final sau dealer. FORMUL DE GARANTIE:

DETALII CUMPARATORI:

NUMELE COMPLET
NUME:

DATA CUMPARARII
DATE:

TELEFON /

Telefon:

Lot:

DETALII DEALER

NUME /

NUMELE COMPLET:

ADRESA /
ADRESA:

TELEFON /

Telefon:

SIGILUL SI SEMNATURA

SEMNATURA SI SEMNATURA

MAGAZIN /

Interpretarea contributiilor gasite pe eticheta de pe cutie sau & in instructiunile de utilizare a

produsului

Descrierea simbolurilor care au fost imprimate pe eticheta, cutie principala si/sau manual de utilizare

KOAIKOE MPOIONTOX
PRODUCT NUMBER

KATAZKEYAZTHE
MANUFACTURER
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HMEPOMHNIA MAPAMQrHI
PRODUCTION DATE

IATPIKH IYEKEYH
MEDICAL DEVICE

MHN XPHEIMOMOIEITAI EAN
TO KOYTI EINAI KATEETPAMMENG
DO NOT USE IF PACKACE

13 DAMAGE

XPHFH MONO T1A EZOTEPIKO XOPO
IN DOCR USE ONLY

® {3

ZHMA ZYMMOP®QIHI CE
CE MARK

(14

APIOMOE MAPTIAAT
BATGH NUMBER

UDI

N

)Y ¢

XEIPIETEITE ME NPOZOXH
HANDLE WITH CARE

X

AIABALTE TIE OAHIET XPHIHE
READ THE INSTRUCTION FOR USE

Unic
identificator
codul produsului

AMOPPIWH HAEKTPIKON
E=ZAPTHMATON

WASTE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT
DIRECTIVE

= ®
NOBIAK

MEDICAL + GASES ¢+ FIREFIGHTING est 1977

: 0808876

MOBIAK S.A
KAOIANA AKPQOQTHPIOQY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE
T. +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com
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	MAINTENANCE, CLEANING & DISINFECTION INFORMATION:

